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Riigikogu koosolek 4. Weebruaril 
1921. a. k. 5 p . 1. Toompea lossi 

Walges saalis. 

Kokku on tulnud 80 Riigikogu liiget. 
K o o s o l e k u t j u h a tal>: abiesimees 

K. Winna. 
S e k r e t ä ä r i k o h a l : abisekretäär 

\Y. Pezold! 
W a l i t s u s e l a u a s i s t u w a d : 

Wälisminister A. Piip, kaubandus- töös­
tus- ja leedemin. J. Kukk, siseminister 
K. Einbund, põllutööminister B. Röst­
reid. 

1. Päewakorra J u h a t a j a K. \V i r m a: 
täiendamine. Päewakord on rahwasaa­

dikutea kätte saadetud, 
kuid enne. kui selle arutamisele läheme. 
teatan, et juhatusele on sisse tulnud kaks 
kirja: esimene kiri on protest juhataja 
tegewuse wastu minewasel koosolekul; 
kodukorra ^ 76 on kord ette nähtud, mis 
selle kirjaga teha tuleb: nimelt läheb see 
Wanematekogu otsustada ja seal määra­
takse tema kord ära, nii et seda küsimust 
päewakorda ei saa wõtta. Teine kiri, mis 
sisse tulnud, on riigikogule arupärimine E. 
Ises. Sots. Tööliste Partei Riigikogu 
rühma poolt ja Riigikogul tuleb otsustada, 
kas seda küsimust päewakorda wõtta wõi 
ei. Arupärijad on selle küsimuse rutuliseks 
tunnistamist palunud ja sellepärast palun 
sekretääri seda ette lugeda. 

S e k r e t ä ä r W. P e z o l d (loeb) : 
25. jaanuaril s. a. peeti Eesti Iseseiswa 
Sotsialistliku Tööliste Partei Riigikogu 
rühma liikmed O. Gustawson. K. Freiberg, 
E. Jonas. M. Bleiman, A. Hansen, P. Keerdo, 
J. Puskar, P. Abramson ja A. Luberg polit­

sei peawalitsuse ülema kasutusel olewate 
politseinikkude poolt riigiwanema kabineti 
kõrwal olewas ruumis arreteeritutena kinni 
ja wabastati alles peale energiliste protes­
tide politsei peawalitsuse ülema, hra Lau-
rits'i korraldusel. 

Lugedes selle sammu jämedaks Riigi­
kogu liigete isikupuutumatuse ja põhisea­
duse § 49 rikkumiseks, paneb E. I. S. Töö­
liste Partei Riigikogu rühm Riigikogule 
ette Wabariigi Walitsuse fîbole pöörda 
järgmise arupärimisega: 

1) Kas on Wabariigi Walitsusel teada, 
et 25. jaanuaril s. a. U> Kesti Iseseiswa 
Sotsialistliku Tööliste Partei Riigikogu 
rühma liiget politseinikkude poolt hulk 
aega arreteeritutena kinni peeti; 

2) mida mõtleb Wabariigi Walitsus sel­
leks ette wõtta, et sarnased nähtused tule­
wikus ei korduks; 

3) kas on selles süüdlased wastutusele 
wõetud, ehk kas kawatsetakse seda teha? 

Palume arupärimist rutuliseks tunnis­
tada ja ligema Riigikogu koosoleku päewa­
korda wõtta. E. I. S. T. P. Riigikogu rühma 
nimel M. Bleiman, J. .Moorits. A. Luberg. 
4. II. 1921. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Muid ettepa­
nekuid ei ole; palun, kas tehakse ettepane­
kuid, missuguses järjekorras see ettepanek 
päewakorda wõtta. (Hüüded kohtadelt: 
Wii masena! ). 

R k l . M. B l e i m a n (is.): Teen ette­
paneku arupärimist esimeseks päewakorra 
punktiks wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r n a a : On tehtud 
kaks ettepanekut: 1) wiimasena ja 2) esi­
mese päewakorra punktina päewakorda 
wõtta. Sõnasoowijaid ei ole. Panen tehtud 
ettepanekud selles järjekorras, nagu nad 
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e tulnud, hääletamisele. (H ä ä 1 e t a -
m i s e l o t s u s t a t a k s e n õ u t a w a 
h ä ä l t e e n a m u s e g a a r u p ä r i m i s t 
w i i m a s e k s p ä e w a k o r r a p u n k-
t i k s w õ t t a ) . Sellega on päewakord 
wastu wõetud. Knne kui meie päewakorra 
juure asume. <m sõna palunud wälis-
minister. 

2. Wälisminis»ri W ä 1 i s m i n i 8 t e r A. 
teadaanne Eesti P i i p : Austatud Kiigi-
de jure tunnusta- kogu liikmed! Wata ­

mise puhul. riigi Walitsuse üles­
andel on mul au J»igi­

kogule teatada, et pärast wiimast Riigi­
kogu istumist meie riiklise elu «välispoliiti­
kas on juhtunud asjad, mis meid tõsise 
rõõmuga täidawad ja meie riiklise lo tege­
wusele sootu teised wäl.iawaated awawad. 
Esimene asi on. et l'on!a walitsus, kes 
31. detsembri] 1920. a. Kesti niklist iseseis­
walt on 1 unnustanud, -ellest wahepeal 
ametlikult on teada annud, ja teiseks on 
see, et Pariisis 26. jaanuaril 1->21 a. liit-
la.-tt Kõrgem Nõukogu, kus esitatud on 
Suur-Briti, Prantsusmaa, Jaapan. Itaalia ja 
Belgia, on otsustanud Eesti Wabariik! — 
kui iseseiswal de .uue tunnustada. Xeed 
kak.- kündmusl on sedawõrd põhjaliku täht­
susega, et need meid suweräänsete rahwaste 
peresse sisse wiiwad. Xeed sündmused on 
juure lisanud meie sõprade arwale riike, 
kes Eestit juriidiliselt oma hulka wastu <>n 
wõtnud. Nagu teame, tunnustas meie riiklist 

eiswust aasta tagasi Tartu rahu läbi 
Suur-Wenemaa walitsus. Tartu rahu kon­
verentsil oli meie poolt juhatajaks kadu­
nud Jaan Poska. Sügise poole tunnustas 
meie õiguslik iseseiswust naahriwennasriik 
Soome. I'ärast Rahwaste Liidu konwerentsi 
Genfis, tunnustas meid Õigusliseks ârgen-
tiina wabariik Ameerikas. Minewa aasta 
lõpul tunnustas meid Poola walitsus ja 
nüüd jaanuari lõpul, siis kui endine Waba­
riigi Walitsus oma wolitused üle andis 
uuele Wabariigi Walitsusale, — selsamal 
päewal tunnustati meid juriidiliselt ka liit­
laste poolt, kes praegu rahwuswahelisel 
-•'isakohal mõõduandwad on. 

Lubage natuke peatada selle käigu juu­
res, mis meid wiimati wälja wiinud meie 
riiklise iseseiswuse lõpulikult tunnustami­
sele. Lubage ka äramärkida neid perspek-
tiiwe, wai ja waateid, mis sellega ühendatud 
on. Kõige pealt lubage, et ma ette kannan 
Poola wabariigi tunnustamise akti. Poola 
wabariigi saadik andis 28. jaanuaril 1921. a. 
wälisministrile järgmnesisulise kirja ära: 
...Mui on au Teie eksolentsile teatada, et 
Poola riigipea, pärast nõupidamist minist­

ritega, otsustas Kesti Wabariiki lõpulikult 
kui rippumatat ja suweräänset riiki tunnus­
tada. Ma usun kindlasti, et selle sammu 
tõttu Eesti ja Poolamaa wahel südamlik 
sõprus ja üksmeel ikka rohkem ja rohkem 
kõwenewad ja süwenewad, ja et teised rii­
gid ei wiiwita Poola wabariigi poolt antud 

uju järele talitamast. Ma tarwitan juh­
tumist, et teile, hra minister, oma sügawat 
lugupidamist, awaldada. Warssawis, 31. 
XM. I!i2<>. a. wälisminister", 

kiu oli adresseeritud wälisminist­
rile, hra Otto Strandman'ile. Seda kirja ära 
andes toonitas hra Neumann weel kord 
Poola sõprust, alla kriipsutades Poola 
siinse saadiku herra Wässiljewski tege­
wust, kes on palju teinud selleks, et mõle-
mite wabariikide wahekorrad normaalsele 
alusele seatud saaksid. Teie teate, kuidas 
pärast Tartu rahulepingut meie kiili sõjali-
sell rahu saime, kuid diplomaatliselt kestis 
wõitlus iseseiswuse pärast edasi. Koik jõud 
wõtsime meie kokku, et saawutada Kesti 
Waba r i idle sa ma -ei d rah wiis waimlisi 
õigusi, nagu wanematel ja rahwaarwu ja 
maapinna poolest suurematel riikidel on. 
Rahwuswaheliseda elus on iga riik kahtle' 
mata suworäänno siis, kui tenia teiste suwe­
räänsete riikide peresse wastu wõetud. Selle 
sammuga saab t a samased õigused, kui iga 
teine õigusline riik. sellepärast meie Waba­
riigi wastuwõtmine suweräänsete riikide 
hulka tähendab meie riiklise ehituse täiu­
sele wiimist 

Lugupeetud rahwaesitajad! Kui palju 
ja mitu korda oleme pidanud toonitama liit­
last tde ja kõikidele teistele liikidele, et 
Eesti rahwas on otsustanud, maksku mis. 
maksab, täiesti iseseiswaks «aada ja ise­
seiswalt oma saatust juhtida. Ei läinud 
mööda ühtegi rahwuswahelist konwerentsi 
minewal aastal, kus Kesti rahwas ei oleks 
meele tuletanud oma õigusi. Juba kolm 
aastat tagasi toonitasid liitlased, kes sel 
kolial kiili weel wõitjad ei olnud, kuid kes 
olid omale lipukirjaks seadnud wõitluse 
õiguste ja wabaduse eest, et ka meie kord 
riiklist iseseiswust kätte saama peame, et 
meie katte saame suurima rahwaste elus — 
rahwaste enesemääramise. Ma toon ainult 
paar wäljawõtet neist poolehoidmise awal­
dustesa 3. mail 1918 a. kirjutas Briti wä­
lisminister Balfour Eesti wäli-delegatsioo­
ni le: ...Mui oli suur heameel IVie hiljutise 
külaskäigu puhul ja seda juhust tarwitades 
tõendan roa teile, et Kuninglik Walitsus 
Kesti rahwa püüdeid sõbralikkusega terwi­
tal) ning et tal heameel on uuesti kinni­
tada, et ta walmis on Eesti Maanõukogule 
kui tegelikult (de facto) iseseiswale asu-
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tusele ajutist tunnustamist tegema, senniks 
kunni rahukonwerents kokku astub, mii 
Eesti tuJew riigikord, nii palju kui wõima­
lik, rahwa soowidele wastawalt ära kor­
raldatakse.*' 

Weel selgemalt sündis see kirjas 10. IX. 
1918.. saadetud Londoni saadikule, kus 
kirjutatakse: 

..Wälisminisrer hra Balfour palub Teile 
teatada, et ta Teie kirja 31. augustist s. a.. 
milles Eestimaa poliitilist seisukorda ning 
Saksa wõimude tegewust seal waisusta-
takse. tänuga kätte on saanud. 

Hra Balfouril on heameel Teile tea­
tada, et Kuninglik Walitsus Saksa wality 
suse püüet Eestimaal oma suweräniteeti 
olgu mis kujul tahes maksma panna wõi 
õigust saada Eestimaa üle otsustamiseks 
mingil tingimisel ei tunnusta. Ükski rahu. 
mis seda põhimõtet ei sisalda, pole Ing­
lismaale wastu wõetaw. 

Edasi on Kuninglik Walitsus sel arwa-
misel. et enesevalitsemise, wõi nagu seda 
mõnikord nimetatakse, enesemääramise õi-
«us Eestimaa kohta niisamasugusel mää­
ral maksab, nagu teistegi maade kohta. 
Selle õiguse täpipealset maksmapanemist 

•ei wõi Kuningliku Walitsuse arwates siiski 
mitte lõpulikult teostada enne kui üleül­
disel asjade korraldamisel, rahukonwerent-
Bil. 

Kuninglik walitsus soowib seda juhtu­
nust tarwitada, et Kesti rahwa püüetele 
enese täit poolehoidmist awaldada, ja ma 
wõin Teile kinnitada, et ta kindlasti selle 
wastu oleks, kui Eestimaal kas sõja kes­
tusel, wõi pärast sõda walitsust maksma 
tahetakse panna, mis Eesti rahwa soowi­
dele ei wastaks wõi rahwa enesemääramise 
õigust kitsendaks." 

Umbes -ninade.- nuiades ja sama mõtet 
kinnitasid Eesti rahwale Prantsuse Waba­
riik, Itaalia. Jaapani ja teiste suurte riikide 
esitajad. Mit und ja mitmel korra tuletasime 
meie meele Kesti rahwa enesemääramise 
õigust ja soowi iseseiswaks saada, kuid 
ikka weel ei olnud aeg tulnud lõpulikku 
sõna nende poolt ütelda, kelle peresse meie 
nüüd wastu wõetud oleme. Oli suur We­
nemaa, kes nende riikidega ühes oli sõdi­
nud ja. nagu toonitatakse, oma peale wõe­
tud kohuseid truiste täitnud. Sellepärast 
oli raske wäikeriikidele lõpulikku enese­
määramise õigust anda ilma otsusele jõud­
mata, kas see Wenemaa endisel kujul üles 
tuleb wõi mitte. Ei teinud lõpulikku ot­
sust ei San Remo konwerents, ega Spaa 
konwerents, ei Hythe ega Boulogne. Isegi 
Rahwaste Liidu koosolekul ei jõutud min­
gisugusele ühisele otsusele. Rahwaste 

Liidu konwerentsil Genfis, kus meie dele­
gatsiooni eesotsa.- kindral Laidoner oli. 
kriipsuta ti objektiiwselt alla, et Eesti Wa-
bariigil on kõik tagatised olemas, mis Rah­
waste Liitu astumiseks nõutakse, kuid ei 
olnud weel üksikud riigid selgusele jõud­
nud isekeskis küsimuse üle. Sel aastal 
jaanuari kuul pidi uuesti kokku astuma 
liitlaste konwerents Pariisis. Walitsuse 
ülesandel 14 jaanuarist andis Pariisi saa­
dik hra Pusta uuesti memorandumi sisse. 
meele tuletades neid töid. mis Eesti rah-

Dii kolme aasta jooksul korda saatnud 
wankumata tahtmises olla ja saada ise-
waks, neid jõupingutusi, mis ta on üles 
näidanud suurte tagajärgedega, olgu kas 
kodanlise elu korraldamises, mis selles 
awaldus, et Maanõukogu asemele tuli Asu­
taw Kogu, kes pärast andis aset parlamen­
taarsele rahwaesitusele, praegusele Riigi­
kogule, olgu sõjalisel alal. kus palja kätega 
peale hakates sõda wõidurikkale lõpule 
wiidi, mille rahu aastapäewa meie üleeila 
pühitseda wõisime. Hra Pusta näitas, kui­
das meie rahwas on ära teeninud d e j u r e 
tunnustamist, täites kõiki neid nõudmisi. 
mida iseseiswaa rahwale seatakse, ja kui 
raskelt halwab see meie poliitilist ja ma­
janduslisi; elu, et meie ei ole iseseiswa rii­
gina rahwaste peresse wastu wõetud. Ta 
toonitas weel Rahwaste Liidu koosolekut. 
kus leiti Eesti täiesti kohaseks wastuwõt­
miseks Rahwaste Liitu ja kus ainukeseks 
takistuseks oli asjaolu, et suurriigid ei ol­
nud Eesti riigi wastu lõpulikku otsust 
awaldanud. Kõike seda tähelepannes tuli 
Eesti küsimus ühes Läti küsimusega üles 
liitlaste konwerentsil. Enne seda oli meie 
saadikul wõimalik olnud Prantsuse waba­
riigi presidendi, hra Millerandi juures olla; 
kus ta soowia wa ldusoga esines, et Prant­
suse wabariik Kesti wabariigi kiiret ja 
1'ormel-tunnustamist jäädawalt ära otsus­
tada tahaks. President wastas, et Prant­
susmaa soowib toetada kõiki rahwaid, kes 
annud tunnistust oma wõimisest luua kind­
lat riiklist korda ja on juba waremalt näi­
danud osawõtmist Eesti wastu. Plani 
walitsus arwab, et nüüd liitriikidel aeg 
tulnud täita lubamist, mis Eesti saadiku­
tele antud, s. o. Eesti rahwuswahelist sei­
sukorda selgelt ära määrata. Tõesti, mõni 
päew peale konwerentsi awamist tuligi 
otsustamisele Eesti ja Läti küsimus ja 
kesknädalal, 26. jaanuaril otsustas liitlaste 
nõukogu ühelmeelel tunnustada Eesti Wa­
bariigi d e j u r e iseseiswust. Esimene 
teade, mis walitsus sai, oli telegramm 26. 
jaanuarist, mis kõlas järgmiselt: „Liitlaste 
ülemnõukogu otsustas täna Ühelhäälel tun-
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nustada d e j u r e Eesti ja Läti wabariika 
Prantsuse wälisministeeriumi niinel soowis 
poliitiliste asjade direktor Peretti meie 
saatkonnale onne ja ütles, et Prantsuse 
walitsus on rõõmus, et tema algatus fcee 
kord nii häid tagajärgi on toonud." Sa­
mal päewal järgnes ametlik kiri liitriikide 
ülemnõukogu nimel Prantsuse peaministri 
Briand'î poolt, mis eestikeelses tõlkes um­
bes nii kõlaks: ..Liitriikide nõukogu tähele 
pannes palweid, mis teie Walitsuse poolt 
mitmel puhul esitatud, otsustas oma täna­
sel istumisel tunnustada Eestit kui riiki 
d e j u r e . Liitriigid tahawad seega ära 
tähendada oma. sümpaatiat, mis nad Eesti 
rahwa wastu tunnewad ja lugupidamist 
awaldada nende jõupingutuste kohta, mis 
Eesti rahwas teinud, et korras ja rahus 
oma rahwuslist elu korraldada.** 

akt kutsus meie kodulinnas ja ter­
wes Eestis määratuid rõõmutundeid wälia 
ja seda ka täie õigusega. Ma pean weel 
ära märkima, et terwe rida wälisesitajaid, 
riiklisi tetfela.^i ja naabririikide Walitsus) 
meie riigile õnne on soowinud, millest ma 
tähtsamad nimetan. Esiteks Soome Walit­
suse õnnosoow niihästi riigiwanema kui 
wälisministeeriumi uime peäle, siis Läti 
Walitsuse telegramm, telegrammid üksikute 
poliitikategelaste ja rühmade poolt. Ka 
kohapealoieuad liitriikide esitajad tõid 
meile .-el puhul terwitus] ja õnnesoowe. 
Kaks nendest tegid seda kirjalikult. Muu 

Prantsuse kommissär Haiti riikides 
hra Sartigee kirjutas järgmist: . .De j u r e 
tunnustamise puhul, mi.- teie riigile prant­
susmaa algatusel liitriikide poolt osaks 
saanud, awaldan Teile minu kõigeelawa-
mat. südamlikumat ja soojemat õnnesoowi. 
Se< tunnustamine <>n ärateenitud tasu "11" 

. mida Eesti maailmale on an­
nud, suurte raskustega, millest ainult kin­
del tahtmine iile saab, aastate jooksul wõi­
deldes, et kahekordsele sihile jõuda, sise­
maal korda luua ta oma õigust iseseiswa 
olemasolu peäle kinnitada. Mulle on auk-
ja meeleheaks Teie riigis neil rõõmupäewil 
wiibida ja Prantsuse Walitsuse ja rahwa 
õnnesoowe Eestile edasi anda. Kaswagu 
ikka enam ja enam sõprus, mis juba nüüd 
meie riikide wahel walitseb ja mida Prant­
susmaa kõigeelawamal kombel üles näi­
tas: see on minu kõigopalawam soow ja 
wiimase teostamisele saan ma kogu oma 
jõu pühendama, kindlal arwamisel olles, 
et samas sihis töötamine teie poolt seda 
tööd kergendab. Wõtke wastu, hra mi­
ni, ter. minu sügawa lugupidamise kinni­
tus. Sartig" 
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Olles beel Tallinna telegrafeerib Riiast 
Briti Majesteedi esitaja konsul Leslie järg­
mist: ..Tulles Eestimaale tagasi, saadan 
oma soojemaid terwitus! teie riigi d e 
j u r e tunnustamise puhul.'" 

Praegu teatas minule Itaalia, sennine 
esitaja, hra Depretis. et täna hommikul 
Tema Majesteet, Itaalia kuningas, on alla 
kirjutanud tema wolituskirja. millega tema 
on nimetatud täieõiguslikeks ministriks ja 
saadikuks Eesti Walitsuse juure. Seega on 
Itaalia esimese ametliku ministri — saa­
diku — E. \Y. \V. juure nimetanud, peale 
Soome. Soe on esimene tagajärg sellest 
meie d e j u r e tunnustamisest, millega 
oleme wastu wõetud' r a h w a l e pere 
Enne kui lõpetan, märgin ära, et Tartu 
lahu puhul meile on õnne soowinud meie 
suur naabririik Wenemaa oma kohalise 
esitaja läbi. Ka hra Gukowski, kes rahu-
konwerentsil lepingutegemisest osa wõt­
tis, tuletab seda meele, lootusi awaldades, 
et hea wahekord naabrite wahel edasi kes­
take Niisugune on praegune seisukorda 
ja on loota, et üksikud riigid, kes senni ei 
ole oma lõpulikku wahekord;) mitte weel 
korraldanud, kuid Eesti rahwale oma süm­
paatiat ja. lugupidamist on awaldanud, ei 
saa enam kaua wiiwitama, et wormilikult 
oma wahekorda meiega korraldada. Need 
tunnustamised lõpctawad selle pika wõit­
luse, mi- meie rahwas on pidanud mitme 
aastasaja jooksul, et oma täielist, wabadust 
ja iseseiswust kätte saada. Nüüd. kus meie 
sisemiselt oma ojemasolemist kinnitanud 
ja loonud aluse regulaarsele, korrapärali­
sed elule, wõime meie rõõmustada ja kind­
lasti tööd edasi teha ja muuta Eesti para­
dis iks töötawale Eesti rahwale. Piigi-
kogu, esimene konstitutsiooni jäte] töötaw 
Eesti parlament, saab siin kõiki oma jõude 
kokku wõtma, et seda sihti katte saada, 
ja meie oleme kindlad, et tema töö asjal a 
ei ole. Meie oleme rõõmsad ja äärmiselt 
tänulikud neile suurtele rahwastele ja rii­
kidele, kes meile poolehoidmist en awal­
danud kõigi raskuste ajal, kes meil alles 
on hoidnud selle lootustulukeso rasketel 
aegadel, mis meil üle elada on tulnud, ja 
nüüd meie tunnustamisega on näidanud, et 
meie rahwa püüe on õige olnud ja, meid 
wastu wõtnud suweräänsete rahwaste pe­
resse. Selles mõttes terwitame meie meid 
tunnustawaid suurriikide walitsusi ja rah­
waid. (Üleüldine käteplagin). 

R k l . J. S e l j a m a a (töer.): Ära kuu-
wälisministri ettekannet, teen ettepa­

neku Piigikogu nimel d e j u r e tunnusta­
mise puhul terwitustelegramme saata meid 
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tunnustanud riikide parlamentidele, Tele­
grammide saatmine jätta Riigikogu Juha­
tu-.' hooleks) (Käteplagin). 

lv k 1. M. B l e i m a b (is.): Wabariigi 
Walitsus on wäga trehwawalt ära tähenda­
nud seda enesemääramise põhimõtet ja on 
toonitanud, et meie wäsimata energiaga 
selle enesele oleme saawutanud. Meie 
rühm on selles arwamises, et weel kaugel 
oleme täielikust enesemääramise wanadu­
sest ja et rahwaste keskel rahwaid oh, kes 
on ägedas wõitluses enesemääramise eest. 
Sellepärast teen ettepaneku saata terwi-
tustelegramme enesemääramise wabaduse 
eest wõitlewatele liii. Egyptuse ja Korea 
rahwastele. 

3. Teadaanne sis- J u h a t a j a K. W i r -
setulnud terwi- ma: On tehtud kaks 

tuste kohta. ettepanekut. Nii kaua 
kui rahwasaadik J. Sel­

jamaa kirjaliku ettepaneku sisse annab, 
tarwitati ma juhust Riigikogule teatada, et 
Riigikogu esimehe ja Riigikogu nime peale 
on sellessamas asjas tulnud terwitustele-
gramme, ja et juhatus oh otsustanud. Rii­
gikogu koosolekut kõigi nende tervituste­
legrammide ettelugemisega mitte kinni pi­
dada, waid ainult seda ette lugeda, kelle 
poolt need telegrammid on tulnud. Sek-
retääril on sõna. 

S( k i è t ä ä r (loeb): Riigikogule sis­
setulnud terwitustelegrammid on järgmised: 
.5 polk, polkownik Pinding'i kaudu, Laia-
rööpaline soomusrong nr. 3, Eesti Punane 
Rist, .,Ühistöö" keskjuhatuse nimel Wol­
demar Päts, 2-se diwiisi ülema ja staabi 
liikmete, Tartu ülikooli professorite, kuraa­
tori ja rektoritega eesotsas. Tartu linna ja 
maakonna omawalitsuse esitajate, kesk­
koolide ja teiste õpeasutuste juhatajate, 
poliitiliste ja öhiskonoUiste organisatsioo­
nide asemikkude ja hulga kodanikkude ja 
tööliste» poolt — hra Jaan Tônisson'i 
kaudu. Pärnu isamaalisest pidust osawot-
jad, kodanik Lasifi kaudu. Kesti-Wenemaa 
asunduste esitajad Moskwas koosoleku ju­
hataja Renningi kaudu, Tartu filosoofiline 
ühing, Tarwastu-Mustla tuletõrjujate s:elts, 
põllumeeste selts. Tarwastu hariduse selts. 
õpetajate ühing, wigastatud sõjameeste 
ühingu Tarwastu osakond, Tarwastu töö­
liste ühisus, Tarwastu põllumeeste kogu ja 
Tarwastu wallawalitsus. Narwa Punase 
Risti komitee, tööerakonna osakonna ju­
hatus, karskusselts ..Wõitleja" juhatus ja 
wastastikku tulekinnitusseltsi juhatus. 
Kehtna wallawalitsus. Kiwa waba tahti, tu­
letõrjujate selts. Kaarli tuletõrjujate selts 

— Wirumaal. Eesti põllumeeste selts Tar­
tus, Karwa Eesti selts, Eesti sulg- ja wäi-
kelooma kaswatuse edendamise selts, Rak­
were wigastatud sõjameeste peakoosolek, 
Tartu wigastatud sõjameeste peakoosolek, 
Juudi rahwusline komitee, Juudi koguduse 
nõukogu. Eesti üliõpilaste poolt Saksa­
maal, prof. C. Blaeher'ilt Riia-st, Räpina 
seltskonna, riigi- ja omawalitsuse ootajad, 
Maasi wallanõukogu — Saaremaal. Xarwa-
Jõesuu alewi wolikogu, Tallinna I-se real­
kooli õpetajate nõukogu. Tallinna Kaarli 
koguduse realgümnaasiumi õpetajad ja 500 
õpilast, 1-se linna tütarlaste gümnaasiumi 
VIII-as klass. Aegwiidu algkool, Wiljandi 
kütirühm. Tallinna linna I-se tütarlaste 
gümnaasiumi \TII-b klass. Tallinna õhtu­
keskkool täiskaswanutele, Tallinna IX boy-
scoutide rühm, riigi- ja omawalitsuse tee­
nijate Tallinna, ühingu poolt, Tartu Eesti 
ametnikkude ühing, politseiteenijate ame-
tiühisuse juhatus. Tartu telefoniwabr. töö­
lised ja ametnikud, Kohtla. Järwe ja Kuk­
ruse riiklise põlewkiwi kaewanduste amet­
nikud ja töölised. Rekand) ja Maasiki na-
hawabriku töölised ja ametnikud. Hans 
Kangur, Oskar Koost. Herman Pauksmaa 
ja Jaan Leppik, Nikolai lwanow. Kesti sio­
nistide ühing esimees Pommerantsi kaudu. 

4. Rk. otsus Ees- J u h a t a j a K. W i r -
tit de jure tunnust, ma: on tulnud 

riikide parlam. kaks ettepanekut. Sõna 
terwitustelegram. nende kohta ei soowi-
saatmist Rk. Ju- ta; ma loen need ette-

hatuse hooleks panekud ette. Esimene 
jätta* ettepanek on r. e. J. 

Seljamaa poolt: ,.Wä-
Lisministri teadaannet ärakuulates, panen 

Riigikogu nimel meid de j u r e tun-
nusianud riikide parlamentidele terwitus­
telegrammid saata ja selleks wolitada Rii­
gikogu .luhalust."* Teine ettepanek on teh­
tud r. e. M. Bleiman'i poolt: .,Saata teiwi-
tustelegrammid kangelaselt enesemääramise 
õiguse eest wõitlewatele Iiri, Egyptuse, 
India ja Korea rahwastele." Panen need 
ettepanekud hääletamisele. 

( H ä ä l e t a m i s e l w õ e t a k s e r k l . 
J. S e l j a m a a e t t e p a n e k 2 h ä ä l e 
w a. s t u s e i s m i s e 1 w a s t u . R k l . M. 
B 1 e i m a n'i e t t e p a n e k l ü k a t a k s e 
t a g a s i ) . 

P. 5. E. is. S. T 
Rk. rühma era-
korral. teadaanne. 

son. 

J u h a t a j a K. W i r-
ma: Erakorraliseks tea­
daandeks on sõna pa­
lunud r. e. P. Abram-

Kône sisu on mulle teatatud. 
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1» k 1. P. A h r a IH B o n (is.): Eesti Ise-
wa Sotsialistliku Tooliste Partei Riigi­

kogu rühm tegi mulle ülesandeks esineda 
Riigikogule järgmise erakorralise teada­
andega: .,R iigikogu esimees on oma kirjaga 
26. jaanuaris! s. a. nr. 250 all teatanud 
kuuele meie rühma liikmele, nimelt; ()-
Gu6tawson'ile, K. Freibergale, E, Jonas'ele, 
J. Puskarile. P. Keerdo'le ja A. Hansen'ile, 
et nemad olla Riigikogu 25. jaan. koosole­
kul kolmeks koosolekuks wälja heidetud 
ajutise kodukorra £ 7-1 põhjal. Seda sil­
mas pidades, ei Riigikogu juhataja Bei pu­
hul talitas ajutise kodukorra aastaselt: 

1) sellegu. ei tema ei võimaldanud wäl-
jaheidetavaile kodukorra § 74 põhjal enne 
küsimuse otsustamisi seletuseks sõna. saada 
ja 

2) et wäljaheitmise ettepanek ei saa­
nud ühegi wäljaheidetawa kohta tarwilik­
ka, kodukorra § 74 ettenähtud, % häälte­
enamust, kuna kvoorum oli koosolekul 88, 
millest % on Öl>. hääli anti agu Gustav­
sona wäljaheitmise poolt 55, Freiberga — 
54, Jonas'e — 55, Riiskar'i — 53, Keerdo 
— 58, Hansen'i — 57. — konstateerib 
Eesti Iseseiswa Sotsialistliku Tööliste Par­
tei Riigikogu rühm, et miskisugust välja­
heitmist ajutise kodukorra £ 74 põhjal ei 
ole olnud ning leiab ülemaltähendatud 
rühma liigetel õiguse olewat tänasest Rii­
gikogu koosolekust osa wõtta.*' 

Herrad Riigikogu liikmed! Meie rühm 
walmistas selle teadaande enne Riigikogu 
tänast koosolekut. Sel ajal. kui seda tea­
daannet kirjutati, ei olnud meil teada, et 
täna nii hästi Riigikogu liikmed kui ka 
teised selles saalis wiibiwad kodanikud 
selle tunnistajaks saawad, kuidas üks Riigi­
kogu rühm jälle püssitikkude wahel saalist 
wälja wiiakse. ( Wahelhüüe paremalt 
poolt: Püssitikke ei olnud!) See sündmus 
ei olnud meil teada, sest meie uskusime, et 
Riigikogu ja tema juhatus saab oma eksi­
tusest a iii. nimelt sellest, et ometi on tar­
wis neid seadusi austada ja tunnistada, 
mis siin ennemalt wastu wõetud. Asi sei­
sab selles, et Riigikogu kodanline enamus 
ja tema juhatus on saanud toime sellega, 
et ta on ajutise kodukorra wastaselt wälja 
heitnud ühe rühma liikmed. Kuid meie ei 
loe seda wäljaheitmist õigustatuks. 

Nagu teada, 25. jaanuaril, Riigikogu 
koosolekul, pani meie rühm ette riigikaitse 
kommisjoni walida meie rühma liiget Frei­
berga ja välisasjade kommisjoni — rkl. 
Hans Kruus'i. Seal arwas aga kodanline 
enamus endal õiguse olewat meie kandi­
daate läbi kukutada, toimetades seega 

enese otsuse wastu, sest proportsionaal­
suse põhjal oli meil õigus oim esitajaid 
nendesse kommisjonidesse saata. Arusaa­
daw, et meie pidime endi, kui Riigikogu 
liigete õigusi kaitsma, Riigikogu kodanlise 
enamuse teguwiisi wastu protesteerima 
ning et meie pidime — parlamentaarset 
keelt tarwitades — obstruktsiooni tegema.-
Kuid siis, kes teab mis tagamõttega, toime­
tati meiega nõnda, mis peale kõige muu 
makswa kodukorra wastu kail), nimelt 
nõnda, et ei antud nendele sõna. keda 
wälja heideti. Pean tunnistama, et igaüks 
wäljaheidetuist kodukorda sedawõrd tun­
neb ja seda teab, et niisugune talitamine 
seadusvastane oli. Meie peale näidati sõr­
medega, ilma järelpärimata, kes süüdlane 
ja kes mitte, ja meid tassiti Riigikogu Ju­
hatuse kasu peale wälja ning hoiti isegi 
kunni 10 min. kinni, enne kui wälja pääse­
sime. Arwesse wõttes kõiki neid asja­
olusid, mis täiesti seaduswastased olid, 
lugesime meie endil õiguse olewat tänasele 
koosolekule ilmuda. Kiud enne tänase 
koosoleku algust said meie rühma liikmed 
uuesti wälja wiidud ja sel põhjusel arwan 
enesel õiguse olewat teha Riigikogule järg­
mise ettepaneku: Riigikogu tunnistagu 
oma 25. jaan. s. a. tehtud otsus, nimelt 
otsus, mis põhjal meie rühma liikmed 3 
koosolekuks wälja heideti, seaduswasta-eks 
ja palugu wägiwaldselt wäljawiidud Riigi­
kogu liikmeid koosolekule ilmuda. Sarnase 
otsusega näitaks Riigikogu, et tema. kõi­
gest muust kõnelemata, ometi lugu peab 
saadikute õigustest, kutsub nad siis tagasi 
ja seab nende kui inimeste ja saadikute 
õigused jalule. (Wahelhüüe: Elagu wilis-
tajad!). 

J u h a t a j a K. W i i m a : Kahjuks ei 
saa ma seda küsimust mitte päewakorda 
wõtta, sest meie päewakord on juba kindel 
ja erakorralisel teadaandel ei saa seda 
küsimust iseseisva punktina mitte arutuse 
alla wõtta; peale selle, nagu ma juba 
alguses tähendasin, tuleb see küsimus 
Waneinatekogus enne arutusele. 

R k l . P. A b r a m s o n (is.): Palun 
sõna täiendawaks erakorraliseks teada­
andeks. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Et teie weel 
mitte kõneks 15 min. ära ei ole tarwitanud, 
siis on teil weel sõnaõigus. 

R k l . P. A b r a m s o n (is.) : H-rad 
Riigikogu liikmed! Silmas pidades seda, et 
Riigikogu ei tunnista kodukorda, mille ta 
ise maksma pannud ja seda, et meie rühma 
liikmete wäljasaatmine 25. jaan. ja ka 
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nende tänane wäljatassimine, mille poolt 
kodanline enamus oli, mitte seaduslik ei 
ole, protesteerime meie selle kodanluse 
wägiwalla-akti wastu ja selle protesti teos­
tamiseks lahkub meie rühm tänaselt koos­
olekuil täielikult. (Wahelhüüe: Täname!) 
(E. I. S. T. P. r ü h m a l i i k m e d 1 a h-
k u w a d k o o s o l e k u l t ) . 

6. Teadaanded J u h a t a j a K. W i r m a: 
kommisjoni- Juhatusele on sisse tulnud 

dest lahkumise teadaanded Riigikogu lii-
kohta. gete poolt ja nimelt järg­

mised: rkl. A. Anderkopp 
teatab, et tema omawalitsuse kommisjonist 
lahkub, rk). K. Päts teatab, et ta rahaas­
janduse ja omawalitsuse koni. lahkub ja 
rkl. J. Uluots teatab", et tema maakommis-
jonist ja kodukorra kommisjonist lahkub. 
Peale selle on sisse tulnud ettepanek suu­
rendada kodukoiia kommisjoni, jagajaks 
wõttes 10. Siis on weel sisse tulnud teada­
anne r. e. K. Einbunda poolt, et tema üle­
üldisest kommisjonist lahkub. Eriasi on et­
tepanek maaseaduse kommisjoni ümber 
nimetada. 

7. Ettepanek maa- S e k r e t ä ä r ( loeb ) : 
seaduse koni. ..Maaseaduse kommis-

ümbeinimetamise jon oma koosolekul 
kohta. 26. skp. otsustas eksi-

arwamiste ärahoidmise 
mõttes Riigikogu Juhatusele esineda ette­
panekuga maaseaduse kommisjoni maa-
kommisjoniks ümber nimetada, silmas pida­
des, et peäle maaseaduse täiendawate sea­
duseelnõude ka teisi üleüldiseid agra r ­
olusid korraldawaid seadusi kommisjoni on 
antud ja wist ka tulewikus antakse. Seda 
maaseaduse kommisjoni otsust edasi andes, 
pal un teie poolt wastawat korraldust." 
Alla kirjul anud August Kerem, maasead. 
kom. a jut. juhataja. 

Rk l . A. A n d e r k o p p (töer.): Et 
selle kommisjoni nimetus ära ei ütle, mis 
õieti öelda tahetakse, teen ettepaneku 
maaseaduse kommisjoni nimetada põllu-
majandusliseks kommisjoniks. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Nii on selles 
asjas siis kaks ettepanekut: Tiks kirjalik 
ettepanek komnüsjoni poolt, teine 'r. e. 
A. Anderkoppa poolt. Et nende ettepane­
kute kohta sõna ei soowita, panen nad 
hääletamisele. (Hääletamisel saab kumbki 
ettepanek ühepalju hääli, nimelt 27. Selle­
pärast pannakse nad mõlemad järgimööda 
poolt ja wastu hääletamisele). Hääletamise 
tagajärjed on järgmised: .,maakommisjoni" 
nimetuse poolt on 29 häält, wastu 30; 
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s e e g a on s e e e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d ; teine ettepanek on saanud 28 
häält poolt ja 28 häält wastu. (Naer). Nii 
jääb täna selle küsimuse otsustamine ära. 

8. Kodukorra J u h a t a j a K. W i i m a : 
kom. suuren- Ehk saame ära otsustada 

damine. kodukorra kommisjoni ette­
paneku, nimelt: kodukorra 

kommisjoni suurendada, wõttes jagajaks 
10, kuna enne oli 20. Sõna ei soowita; 
tähendab, selle ettepanekuga ollakse nõus. 
Ma palun kandidaate nimetada. 

R kl. J. S e 1 j a m a a: Tööerakonnal 
tuleks kommisjoni saata 2 liiget. Üks on 
juba, teiseks panen ette r. e. A. Ander­
koppa. 

R k 1. 0. A m b e r g: Kristliku Pahwa-
erakonna poolt panen ette r. e. W. Linna­
mägi. 

11 k 1. E. M a r t i n s o n: Sots.-dem. Par­
tei r. poolt panen ette r. e. A. Pei. 

P k 1. J. W a l i j a : Komniunistlise 
rühma poolt panen ette r. e. J. Soans'i. 

P kl. M. Bock : Balti-Saksa ja Wene 
rüiuna nimel panen ette r. e. (1. Stackel­
berg!!. 

J u h a t a i a K. W i r in a: Palun kirja­
likult! 

R k 1. A. J ü r m a n: Põllumeeste rühma 
nimel panen ette kodukorra kommisjoni 
lahkunud hra J. Uluots'a asemele hra A. 
Tupits'i ja teiseks kommisjoni liikmeks hra 
J. Parik walida. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Kas tehakse 
mingisuguseid ettepanekuid hääletamise 
korra kohta? (Hüüded kohtadelt: Kor­
raga!). Keegi selle wastu ei waidle. (R. 
e. J. Wanja kohalt: Palun sõna hääleta­
mise motiiwide kohta). Sõna on r. e. 
J. Wanja'1, hääletamise motiiwide kohta. 

R k l . J. Wr a n j a (kom.) : Kommunist-
line Töölisterühm saadab oma esitaja 
selleks, et seal kõrwad kuulewad, mis hari­
likult mitte kaugele tööliste kõrwu ei 
kuuldu. 

(Juhataja paneb kõik ülesseatud kandi­
daadid korraga hääletamisele. N a d w a ­
l i t a k s e Ü h e l h ä ä l e l ) . 

9. Omawalitsuse R k l . J. S e l j a m a a 
koni. täiend. (töer.): Omawalitsuse 

walimised. kommisjonist lahkunud 
lahwaesitaja A. Ander-
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kopp'i asemele panen ette rahwaesitaja 
Th. Poon. 

(ETtt e p a n e k w õ e t a k s e Ühel ­
h ä ä l e l w a s t u ) . 

R k l . A. J ü r r a a n (pôl.-k.): Kommis-
jonist lahkunud r. e. K. Pats'i asemele teeb 
Põllumeeste rühm i ku walida rah­
waesitaja J. Eigo. 

( E t t e p a n e k w õ e t a k s e ü h e lr 
li ii a l e i w a s t ix). 

10. Üleüldise R k l . A. J ü r g e n s t e i n 
koni. täienda- (rhw.): Üleüldisesse kom-

wad wali- misjoni panen Rahwaera-
mised. konna nimel ette lahkunud 

liikme K. Einbund'i ase­
mele hra A. Bachmanna walida. 

( E t t e p a n e k w õ e t a k s e Ühel ­
h ä ä l e l w a s t u ) . 

11. Rahaasjanduse Rk l . A. T u p i t s 
koni. täiendawad (pôl.-k.): Rahaasjan-

walimised. duse kommisjoni pa­
nen ette lahkunud 

liikme K. Pats'i asemel A. Jürmann walida. 
( E t t e p a n e k w õ e t a k s e Ühe l ­

h ä ä l e l w a s t u ) . 

12. Maaseaduse R k l . A. T u p i t s : Pôl-
kom. täiend. lumeeste rühma nimel pa-

walimis. nen ette maaseaduse 
kommisjoni lahkunud liik­

me J. Uluots a asemele r. e. Chr. Arro. 
( E t t e p a n e k w õ e t a k s e Ühel ­

h ä ä l e l w a s t u). 

13. Riigi kont- S e k r e t ä ä r : 25. jaan. 
rollnõuk. liikme otsustas Riigikogu selles 

P. Reisik'i küsimused „riigi kontroll-
ametist wabaa- nõukogu liikme P. Rei-

tani. sik'i teadaannet ärakiria­
tes päewakorras edasi 

minna''. Riigikogu Juhatus ei leia wõima­
likuks selle otsuse põhjal puhtwonäilistel 
põhjustel P. Reisik'it ametist wabastatuks 
lugeda ja seda „Rügi Teatajas" wäljakuu-
lutada, ning teeb sellepärast Riigikogule 
ettepaneku: 

..lîiigi kontrollnôukogu liiget Peeter 
\li isik'it tema ametist wabastatuks lugeda, 
arwates 22. jaanuarist 1921." 

J u h a t a j a K. W i r m a : Soowitakse 
selle ettepaneku kohta sõna wõtta? Et 
sõnasoowijaid ei ole, panen selle ettepa­
neku hääletamisele. 

( E t t e p a n e k w õ e t a k s e Ühe l ­
h ä ä l e l w a s t u ) . 

14. Sead. riigi- .J u h a t a j a k\ W i r ni a: 
ametn. ja -tee- Järgmine päewakorra 
nijate ametist punkt on Riigikogu ülettl-

wabastam. dise kommisjoni ettepanek 
kohta. ita töökaitse kommis jo­

llile seisukoha wôtmiaekg 
wabariigi Walitsuse poolt 3. jaanuaril [921. 
a. A jut. Walitseinise Korra § 12-a põhjal 
wastuwõetud seadus riigiametnikkude ja 
-teenijate ametist wabastamise kohta. 
Palun sekretääri kommisjoni ettepanekut 
ette lugeda. 

S e k r e t ä ä r (loeb): Riigikogu Juha­
tusele. Üleüldine kommisjon omal koosole­
kul 2 1. jaan. s. a. otsustas Ajut. Wallitse­
mise Kona § 12-a põhjal Wabariigi Walit­
suse poolt 3. jaanuaril 1921. a. wastuwõe­
tud seadusi riigiametnikkude ja -teenijate 
ametist wabastamise kohta töökaitse kom-
misjonile seisukoha wôtmiseks saata. Seda 
Riigikogu Juhatusele ette kandes, palub 
kommisjoni juhatus, kommisjoni otsuse 
kohast korraldust. Kommisjoni abiesimees 
T. Kalbus. Sekretäär J. Parik. 

( K o m m i s j o n i e t t e p a n e k w õ e-
t a k s e Ü h e l h ä ä l e l wa s t u ). 

15. Sead.eeln. .1 u h a t a j a K. W i r m a: 
'riigi tulumak- Järgmine päewakorra punkt 

su seaduse on: Seaduse eelnõu riigi 
muuck kohta, tulumaksu seäduse muuda­

tuste kohta — rkl. V\r. Lin­
namägi ettepanek. 

R k l . J. S e l j a m a a (töer.): Ma teen 
ettepaneku seda seaduse eelnõu rahaasjan­
duse kommisjoni anda. 

( M 11 e p a n e k w ô e t a k s e ii h e 1-
h ä a l e i w a s t u). 

16. Sead. eelnõu R k l . A. j ü r m a n 
toitlusmin. (pôl.-k.): Tähele pan-

35.000.000 ni. nes, et toitlusministee-
suur. oper. kred. rium. kui niisugune, on 

auani, kohta. ära kaotatud ja wõib 
olla., et seda krediiti 

enam tarwis éi tulegi, sellepärast teen 
mina ettepaneku seda krediidi-määramist 
tagasi lükata. Kui leitakse seda tarwis 
olewat, siis wõtab uus Wabariigi Walitsus 
selle krediidi määramise uuesti üles. 

R k l . A. O i n a s (su.): Mina waatan 
selle peale, et kui Wabariigi Walitsus seda 
ei ole leidnud wõimaliku olewat tagasi 
wõtta, siis ka meil põhjust ei ole seda otse­
kohe arutuselt tagasi lükata. Küsimust 
oleks pidanud natuke enne kaaluma, kui 
seda ülepea- kaela tagasi wõtta. 
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lî k 1. A. . Jü rm; in (põl.-k.): Ma wõtan 
oma ettepaneku tagasi. 

J u h a t a j a K. \V i r m a: On ettepa­
nek tehtud seda seaduse eelnõu rahaasjan­
duse kommisjoni anda. Kes on selle poolt? 
Kes wastu? Ei keegi. S e l l e g a on s e e 
e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d). 

17. Sead. eelnõu J u li a t a j a K. W i r m a: 
töö- ja hoolek. See krediit on puudust-

min. 450.000 ni. kannatawatele Eesti ko-
suuruse kr. danikkudele wäljaandmi-

awamisc kohta, seks märatud poolpali­
tute walmistamise kulude 

katmiseks — Wabariigi Walitsuse ettepa­
nek. (Pahemalt poolt: Rahaasjanduse 
kommisjoni anda!), ettepanek on tehtud 
seda eelnõu rahaasjanduse kommisjoni 
kätte and i. 

1? k 1. J. \Y a n j a (kom.): Kas seda 
krediiti nõutakse sellesamale töö- ja hoole-
kandeministeeriumile, mida on kawatsetud 
likwideerida? Meie teame, kudas walitsus 
waenulik on kõikide nende wastu, kes pale-
higi sees peawad tööd tegema, et leiba 
teenida ja kellede eest tarwis on hoolt 
kanda, oleks huwitaw teada, kellele walit­
sus tahab neid poolpalituid kinkida? Weel 
oleks huwitaw teäda, kas nii kaugele on 
aasta jooksul jõutud peale sõja lõppu, mis 
nii palju õnne ja rahu rahwale pidi tooma, 
et nüüd ei ole sellest rohkem wälja tulnud. 
kui seda, et Maaliidu 40.000 talukohta on 
kokku kuiwanud ja järele on jäänud ainult 
10.000 poolpalitut, mida Tööerakond Maa­
liiduga kokku leppides on otsustanud 
.^waestele" jagada. Tuleks küsida: kuhu on 
jäänud pooled nendest palitutest? (Naer). 
See on wist jäänud Maaliidult wäljanori-
mata. See tuleks eraldi teha. Siis oleks weel 
huwitaw teada, kes hakkab neid poolpali­
tuid wälja jagama. Antakse wist, muidugi, 
põllutööministeeriumi uksehoidja katte, 
kes siis igaühele annaks, kes seal asjata 
käiwad maad norimas. Mina arwan, et 
oleks tarwis anda saapa pooltaldu, mitte 
aga poolpalituid, et siis wähegi seda katta, 
mis inimesed maadnorimas käies ära kulu­
tawad. Teame kuidas siin jagati Ameerika 
onu kinki: rikkad said, waesed jäid ilma. 
Siin tahetakse seda jälle ette wõtta. Kom-
munistline Töölisterühm ei tunne sellele 
mitte kaasa ja hääletab sarnase krediidi 
andmise wastu. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Sõna enam 
ei soowita On tehtud ettepanek anda see 
seaduse eelnõu rahaasjanduse kommisjoni 
katte. ( H ä ä l e t a m i s e l w õ e t a k s e 

s e e e t t e p a n e k 3—4 h ä ä l e w a s t u -
Beifi m i s e 1 w a s t u ) . 

18. Secmnemüügi M a a s e a d u s e kom. 
koi raid. seaduse ar . A. J ü r m a n: 
eeln. I. lug. w.w. Seemnemüügji korral­

duse, mis Wabariigi 
"Walitsuse poolt 14. jaan. Riigikogusse oli 
antud. Riigikogu poolt maaseaduse kom­
misjoni läbiwaatamiseks edasi antud, on 
kommisjon otsustanud täna seda korral­
dust Riigikogule kinnitamiseks ette panna, 
ja selle seaduse eelnõu esimesele lugemi­
sele üle minna. Panen ette selle seaduse 
eelnõu esimesele lugemisele iil»; minnes 
seda sisulisele arutusele wõtta. 

P õ l l u t ö ö m i n i s t r i a b i .1. Z i m-
m e r m a n n: Sõjaajal on seemnewilja 
spekuleerimise otstarbel ostetud, nii kui see 
iga teise kaubaga on olnud. Teda ori hoi­
tud niiskes kohas ja kõiksugu kõrwalal neid 
juure segatud, isegi umbrohu seemneid; 
sellepärast on tingimata tarwilik soomne-
müügi seadust maksma panna, nagu ta 
teiste rahwaste juures juba maksmas on. 
Kui seemned kaua niiskete-; aitades seisa­
wad, siis on nad oma idanemise jõu kaota­
nud. Teiste alawäärtusliste kaupade juures 
on kahju wäike; ostjal on ainult nii palju 
kahju, kui see kaup wäärt on; kuid seemne 
juures on asi teistsugune. Põllumees peab 
maad harima, ja kui tema seemne külwab, 
mis ei idane, siis on kahju palju suurem, 
ta on oma terwest aastatööst ilma. Põllu-
tööministeeriumile on tulnud, iseäranis » 
minewal kewadel, wäga palju kaebtusi, et 
alawäärtuslist seemet on müüdud. On isegi 
ette tulnud, et juurewilja seemned sugugi 
ei ole idanenud ja põllud on mustaks jää­
nud. Sellepärast on kiirelt seda seadust 
tarwis. Niisugused seadused on meie hari­
tud naabritel juba igal pool olemas ja see 
kawa. mis siin ette pandud, on teiste rah­
waste juures juba ellu wiidud. 

Mis puuutub riigiasutusesse, nimelt 
seemnewilja kontrolljaama, kes seemne­
wilja müüki kontroleerima peab, siis on 
meil juba selleks täiesti kompetent asutus 
olemas põllutööministeeriumis. Ka sellest 
küljest ei ole mingisugust takistust. Selle­
pärast palun seda seadust wõimalikult kii­
relt läbi waadata, et see juba täna saaks 
arutuse alla wõetuda 

J u h a t a j a K. W i r m a : Muid ette­
panekuid ei ole tehtud. On ette pandud selle 
seaduse eelnõu arutusele kohe asuda. Ma 
panen hääletamisele. ( H ä ä l e t a m i s e l 
w õ e t a k s e e t t e p a n e k w a s t u ) . 
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K o m. a r u a n d j a: Siuul on Riigikogu 
otsustanud seda seäduse eelnõu arutusele 
wõtta. See seadus on juba kõigile Riigikogu 
liidetele kätte antud, seega kõigile tunnid. 
Seaduses on ette nähtud, mis seal peaks 
pia asjalikult nõutama. Seemnemüüjatelt. 
kui nad seemneid müüwad. nimeli, et tule­
wad seemnemüügi kohad mitte alawääites-
lisi seemneid ei saaks. Seaduses on ette 
nähtud teatud §§, mis trahwi kindlaks mää­
rawad alawäärtuslise seemnemüügi kohta 
ja lõpuks on äia määratud ka need trahwid 
neiule kohta, kes selle seaduse wastu eksi­
wad. Kommisjoni nimel teen ettepaneku 
seda seadust, 1. lugemisel wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. \V i r m a : Sõnasoowi-
jaid ei ole. Kes on selle poolt, et seda sea­
dust? eelnõu 1. Lugemisel wastu wõtta? Kes 
on wastu? — Ei keegi. S e e s e a d u se 
e e l n õ u o n il h e 1 h ä ä 1 e"l 1. l u g e ­
m i s e l w a s t II w õ e t ti d. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

19. E. I. 8. T. P . Rk. J u h a t a j a K. 
rühina arupär. Rk. lii- W i r m a : Selle 
gete arreteerim. asjus. arupärimine kohta 

on tulnud teada­
anne: arupärimise Riigikogu liigete arretee­
rimise asjus, wõtame tänase Riigikogu koos­
oleku päewakorrast ära järgmise koosole­
kuni. Alla on kirjutanud needsamad isi­
kud, kes arupärimise sisse on annud. Kah­
juks ei saa mitte selle teadaande põhml 
seda päewakorrast ära wõtta, sellepärast 
et Riigikogu on otsustanud arupärimist 
päewakorda wõtta ja ilma Riigikogu otsu­
seta ei saa ma arupärimist päewakorrast 
ära wõtta. Kas soowitakse selles asias sõna 
wõtta":' Kui sõna ei soowita. siis locii ma 
selle küsimuse lõpetatuks. 

Kas tehakse mingisuguseid 'Htepene-
kuid järgmise koosoleku kohta? Ltlepanek 
on tehtud juhatuse hoolika jätta, belle 
wastu ei waielda, loen ettepaneku wastu 
wõetuks. 

Lõpetan Riigikogu koosoleku. 
'Koosolek lõpeb kell 6,45 min.}. 

Riigikogu abiesimees K. Winna. 

Abisekretäär \Y. Pezold. 

C r 


